
 

 

 الملخص:

في الفترة الستعمارية عمير هذا التا  تسارع مجاليا، ا محصور ه كان أنا  إلا يعتبر تعمير السرسو قديم النشأة 

الى إنشاء مدن وقرى صغيرة لتأطير ومراقبة المناطق المحيطة به   ى أدمما عسكرية واقتصادية، بدوافع 

إعادة صياغة بنيته العقارية على حساب القبائل المتواجدة بزراعيا خصوصا في انتاج الحبوب  هستغلال ول

بإنجاز بكة العمرانية ، فتكثفت الشا ستقلال لكن بدوافع وأغراض مغايرةرسو بعد البه. تواصل تعمير السا 

  كنية متأثرين الفلاحية الشتراكية التي أدت الى تثبيت السكان لكنهم اعادوا صياغة فضاءاتها السا  القرى

بعينات من القرن الماضي توطنت به أنشطة صناعية أخرى في نهاية السا كما  ،  بالأوساط الحضرية وملامحها

 الستقطاب العمراني. من  زادتف

لعبت نموا عمرانيا كبيرا، كان أكثر بروزا في المجمعات الثانوية.  ةالمتسارع ةالديمغرافيزيادة ال ت حفز

الترقية الإدارية دورا مهما في تكثيف تجهيز المنطقة واكسابها وظائفا جديدة وأيضا دورا مفصليا في إعادة  

كن بصيغ  صياغة الأداء الوظيفي للمجمعات وتأطيرها لمجالتها، خصوصا الصغيرة منها. كان انجاز السا 

ومحفزا أساسيا في الوسط   في الغالب  العمومية  الزراعية  متعددة محركا لإنتاج عقار عمراني على الأراضي

 الحضري كما في الوسط الريفي على حد سواء في تمدد أنسجة المجمعات العمرانية.

.  ثم عاودا النتعاش من جديد  في المنطقةمن القرن الماضي    قطاعي الفلاحة والصناعة في التاسعينات  تراجع

في  ،بالإضافة الى نشاطه الفلاحي المعتاد المعتمد على الزراعات المطرية وتربية الماشية، عرف السارسو

، بفضل مصادره المائية المتعددة وخصوبة في الثمانينات من القرن الماضي إطار الستصلاح الزراعي

قي الحديث وموجها لإنتاج الخضر والفواكه، فأصبح  ى السا تربته، ميلاد نمط زراعي جديد تكثيفي مبني عل 

 كما تم بعث صناعات تعدينية وتركيبية ذات بعد دولي.  .جاذبا لمستثمرين تليين وطنياقطبا زراعيا 

بشبكة متكاملة من المراكز الكبيرة، المتوسطة وتميزت  حولت  في خضم هذه التا البنية العمرانية لسرسو  نمت  

التي تتقاسمها كل من وليتي تيارت وتيسمسيلت والصغيرة، الموروثة عن الفترة الستعمارية والحديثة، 

الظاهرية لمركزية لكنها تدور في فلك مركز    الحضرية  تراتبياتهايغلب عليها التوزيع المجالي المتجانس،  و

امية، إل أنه أصبح يشهد منافسة من قبل  حكم تاريخه وتجميعه لعديد الوظائف السا عمراني كبير، تيارت، ب

 لتسيير مجالها الإداري خصوصا الغربي منه. ، مقر الولية الفتية،مدينة تيسمسيلت

يناميكية القتصادية والحضرية   القارة ، فتطورت الخدمات التاجارية  على بنيتها التاجاريةفي المنطقة  أثرت الدا

وسائل و شبكة الطرقات وحافظت الأسواق الأسبوعية على زخمها وتنوعت تجاراتها وصاحبها تطورا في

ا نشط التاحركات الساكانية والتبادلت الخدمية والتجارية وأعاد صياغة العلاقات بين   والتنقلات النقل، مما

لأنها   ،التي تأثرت واستوحت الكثير منهرسو لم يفقده معالمه الريفية كلية تحضر السا المدينة والريف. إن 

 قاومت، حافظ البعض منها على استمراريته وتأقلم مع أخرى. 

راعة، الأ، الشابكة العمرانية، التاحضر، التاحولت، ات: السارسو، الديناميكيالكلمات المفتاحية ، نشطةالزا
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Résumé 

L’urbanisation du Sersou est ancienne, mais elle a été circonscrite spatialement, elle s’est 

accélérée pendant la période coloniale pour des raisons militaires et économiques, ce qui a 

conduit à la création de petites villes et villages pour encadrer et contrôler les zones 

environnantes et pour l’exploitation agricole notamment céréalière en dépossédant les tribus 

qui y étaient présentes. Cette urbanisation s'est poursuivie après l'indépendance, mais pour des 

objectifs différents, en conséquence, le réseau urbain s'est densifié par l’implantation des 

villages socialistes agricoles qui ont permis la fixation de la population, mais celle-ci, influencé 

par le mode de vie urbain, a transformé l’espace habité. De plus, des activités industrielles ont 

été implantées à la fin des années 1970 dans la zone faisant augmenter la polarisation urbaine. 

La croissance démographique rapide a stimulé un développement urbain important, plus 

particulièrement dans les agglomérations secondaires. La promotion administrative a joué un 

rôle important dans l'équipement de la zone et la création de l’emploi, ainsi que dans la 

réorganisation du fonctionnement du réseau d’agglomérations et dans l’encadrement de leurs 

espaces respectifs, en particulier les petites agglomérations. La production du logement sous 

diverses formes a constitué un moteur pour la production du foncier urbain sur des terres 

agricoles majoritairement publiques et un stimulant majeur de l'expansion des tissus urbains 

tant aux centres urbains qu'aux centres ruraux. 

Les secteurs agricole et industriel ont décliné dans les années 1990 dans la zone, une période 

de récession économique, puis ils se sont à nouveau redressés. Outre son activité agricole 

habituelle basée sur les cultures pluviales et l'élevage, et grâce à ses multiples ressources 

hydriques et à la fertilité de son sol, le Sersou a connu un développement, dans le cadre de la 

mise en valeur agricole des années 1980, de l’agriculture intensive qui est basée sur l'irrigation 

et orientée à la production des légumes et des fruits, ainsi, il est devenu un pôle agricole national 

qui attire les investisseurs telliens. De plus, il connait une réindustrialisation de dimension 

internationale. 

Dans ce contexte des transformations, la structure urbaine du Sersou s'est développée en 

constituant un réseau composé de grandes, moyennes et petites agglomérations, héritées des 

périodes coloniale et récente, appartenant aux wilayas de Tiaret et de Tissemsilt, et caractérisée 

par une répartition spatiale équilibrée. De fait, la hiérarchie urbaine parait décentralisée, mais 

elle s'articule autour d'un grand centre urbain, Tiaret, de par son histoire et les nombreuses 

fonctions supérieures qu’il regroupe, cependant, il est soumis aujourd'hui à une concurrence par 

la ville de Tissemsilt, le chef-lieu de la jeune wilaya, pour gérer son territoire administratif, 

surtout la partie ouest de celui-ci. 

 

La dynamique économique et urbaine de la zone a affecté sa structure commerciale, 

subséquemment, les services commerciaux se sont développés dans les agglomérations et les 

marchés hebdomadaires ont maintenu leur élan tout en diversifiant leur offre commerciale. 

Cette dynamique a été soutenue par le développement du réseau routier et des moyens de 

transport, ce qui a stimulé les déplacements des populations et les mobilités résidentielles ainsi 

que les échanges commerciaux et de service, et recomposé les relations ville/campagne. En fin, 

l'urbanisation du Sersou n'a pas fait lui perdre complètement ses caractéristiques rurales, mais 

elle lui a beaucoup influencé et inspiré ; certains aspects ruraux ont résisté, d’autres ont gardé 

des permanences tout en s’adaptant. 

 

Mots clés : Sersou, Dynamiques, urbanisation, réseau urbain, transformations, agriculture, 

activités, relations ville/campagne. 

 



 

 

Summary 

The urbanization of Sersou is ancient, but it was limited to a specific spatial area. It 

accelerated during the colonial period due to military and economic reasons, resulting in the 

establishment of small towns and villages to oversee and control the surrounding regions, 

particularly for agricultural exploitation, such as cereal production, at the expense of the local 

tribes. This urbanization continued after independence, albeit with different objectives. As a 

result, the urban network became denser with the introduction of socialist agricultural villages, 

which facilitated population settlement. However, influenced by urban lifestyles, the population 

transformed the inhabited space. Furthermore, industrial activities were introduced in the area 

in the late 1970s, leading to increased urban polarization. 

Rapid population growth has stimulated significant urban development, especially in secondary 

towns. Administrative promotion has played a crucial role in providing infrastructure to the 

area, generating employment, reorganizing the network of agglomerations, and managing their 

respective spaces, particularly in the case of small agglomerations. The production of housing, 

in various forms, has been a driving force for the conversion of predominantly public 

agricultural land into urban land, fueling the expansion of urban areas in both urban and rural 

centers. 

The agricultural and industrial sectors experienced decline in the 1990s during an economic 

recession, followed by a subsequent recovery. In addition to the customary rainfed agriculture 

and livestock farming, the Sersou region has witnessed the development of intensive 

agriculture, focusing on irrigation and the production of vegetables and fruits, transforming it 

into a national agricultural hub that attracts investors from the Tell region. Furthermore, the 

area is undergoing international-scale reindustrialization. 

Within this transformative context, the urban structure of Sersou has evolved, forming a 

network consisting of large, medium, and small agglomerations inherited from the colonial and 

recent periods. These agglomerations fall under the jurisdiction of the wilayas of Tiaret and 

Tissemsilt, characterized by a balanced spatial distribution. Although the urban hierarchy 

appears decentralized, it revolves around a major urban center, Tiaret, due to its historical 

significance and numerous key functions it encompasses. However, it currently faces 

competition from Tissemsilt, the capital of the young wilaya, in managing its administrative 

territory, particularly its western part. 

The economic and urban dynamics of the area have influenced its commercial structure. 

Consequently, commercial services have expanded in the agglomerations, and weekly markets 

have maintained their momentum while diversifying their commercial offerings. This dynamic 

has been supported by the development of road networks and transportation infrastructure, 

stimulating population movement, residential mobility, commercial and service exchanges, and 

reshaping urban-rural relationships. Ultimately, the urbanization of Sersou has not completely 

eradicated its rural characteristics, but rather exerted a significant influence and inspiration. 

Some rural aspects have persevered, while others have adapted to the changing environment. 

 

Keywords: Sersou, dynamics, urbanization, urban network, transformations, agriculture, 

activities, city/countryside relations. 


